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Folleto de la ciudad de Hachioji en espaiol y japonés

iBienvenido a Hachioji!
iTras la mudanza, no olvide los tramites!

Entre marzo y abril, se produce la temporada de mudanzas

de primavera. Para poder beneficiarse de servicios 3 4

administrativos en su municipio de residencia, es necesario

presentar una notificacion de entrada, al mudarse a Hachioji

desde fuera de la ciudad o de Japon, de traslado, al mudarse

dentro de la ciudad, o de salida, al mudarse fuera de la

ciudad. En cualquiera de estos casos, rellene los apartados

necesarios en la notificacion de traslado de residentes y

preséntela cuanto antes en la Seccibn de Asuntos

Ciudadanos (ayuntamiento, 1.2 planta) o en cualquier oficina

municipal aportando su tarjeta de residente. 1
Ahora bien, ademas de la notificacién de traslado, podria

ser necesario hacer otros tramites para el seguro de salud, el

plan de pensiones, el subsidio por maternidad, el traslado a

escuelas de primaria, etc. Acuda a las oficinas con suficiente

tiempo tras comprobar de antemano las notificaciones,

trdmites y documentacién que seran necesarios.

Consultas: Seccion de Asuntos Ciudadanos & 042-620-7232 B0 42-620-72 2




Hachioji: ciudad de la lectura

- Visite las bibliotecas municipales -

Para que «todos, en cualquier momento y en cualquier
lugar» puedan disfrutar de la lectura, el ayuntamiento de
Hachioji aspira a crear «Hachioji, ciudad de la lectura».
Hachioji cuenta con las 4 bibliotecas que constan mas abajo
y con 3 bibliotecas adjuntas a los centros ciudadanos, que en
conjunto albergan una coleccion de 1 600 000 libros. Entre
ellas, la biblioteca del Centro de Formacion Permanente,
situada a 5 minutos a pie de la salida norte de la estacion de
Hachioji JR, cuenta con méas de 3000 volimenes de material
en lenguas extranjeras.

No solo eso, las personas que residan, trabajen o estudien
en Hachioji que dispongan de la tarjeta de usuario de
bibliotecas, podran utilizar también el servicio de libros
electronicos. Con solo disponer de un sistema conectado a
Internet, como un ordenador o un smartphone, podran
disfrutar de los libros en cualquier lugar y en cualquier
momento. Los libros electrénicos disponen de funciones
como el cambio del tamafio de letra en pantalla o la sintesis
de voz en japonés a velocidad regulable, por lo que resultan
muy Utiles también para aprender japonés.

Ademas de usar libros electronicos como herramientas
para disfrutar comodamente de la lectura, no dude en visitar
en persona las bibliotecas para buscar el encuentro con
nuevos libros.

<4 bibliotecas de Hachioji>

Biblioteca Central Sennin-cho 3-3-6

Biblioteca del Centro de Azuma-cho 5-6
Formaciéon Permanente Create Hall (2.2 y 3.2 plantas)

Minami Osawa 2-27
Biblioteca de Minami Osawa | Fresco Minami Osawa
(1.er sétano)

Kawaguchi-machi 3838

Biblioteca de Kawaguchi Edificio Kawaguchi Yamayuri

Consultas: Biblioteca del Centro de Formacion Permanente
8 042-648-2233
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B0 42-648-22 33

Comienza el sistema de exenciones del
Plan Nacional de Pensiones durante el
periodo pre y posnatal
Desde abiril, se inicia un sistema de exenciones para el Plan
Nacional de Pensiones durante un periodo concreto antes y
después de la maternidad. Tras dar a luz, las beneficiarias
guedaran exentas del pago de las cuotas del Plan Nacional de
Pensiones durante un periodo de 4 meses (periodo pre y
posnatal) desde el mes anterior al dia del parto o al dia en que
esté previsto el parto. En caso de embarazo mudltiple, la
exencion cubrira un periodo de 6 meses desde los tres meses
anteriores al dia del parto o al dia en que esté previsto el parto.
Al calcular la futura pension, se consideraran pagadas las

cuotas del periodo reconocido como periodo pre y posnatal.

El sistema se aplica a aseguradas primarias del Plan
Nacional de Pensiones que den a luz a partir del 1 de febrero
de 2019. Las solicitudes de exencidon se podran presentar a
partir del 1 de abril. Ademas, sera posible presentar el
formulario de solicitud seis meses antes del dia en que esté
previsto el parto. Realice su solicitud en la Seccion de
Pensiones (ayuntamiento, 1.2 planta), en cualquier oficina
municipal o en una oficina de pensiones aportando un
documento que muestre el dia en que esté previsto el parto (o
el dia del parto), como la cartilla de maternidad.

Consultas: Direccién del Plan Nacional de Pensiones en la
Seccidn de Seguros y Pensiones & 042-620-7238

B0 42-6 20-72 3B




EVENTOS

e Centro de Formacion Permanente: aula de japonés para
ciudadanos extranjeros
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Anexo Minami Osawa
B042-679-2208

Centro Create Hall
Hora B8042-648-2231

Curso jueves | Curso viernes
19:00-21:00 10:00-12:00

Curso domingo

Mes 10:00-12:00

Marzo 7,14 8,15 3,10,17,24

8B042-648-2 231

80 42-679-22 @

1900-2 1.00

1000-1 200

10:00-12:00

Abil 11, 18,25 5,12,19, 26 14,21, 28

7 14

8 15

3 10 17 24

Mayo 16, 23, 30 10,17,24,31 5,12,19, 26

11 18 25

12 19 26

14 21 28

e Consultas individuales para extranjeros con tramitador
oficial (gyosei shoshi)

Sabado 13 de abril / sabado 11 de mayo de 14:00 a 17:00

Se podran hacer consultar en inglés, chino, sur y norcoreano,

espafiol y tagalo. Visitenos con reserva previa.

Lugar/Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji
B042-642-7091

e Asesoria gratuita con especialistas para extranjeros

Domingo 24 de marzo, de 13:00 a 16:00 (recepcion de 12:45 a

15:00)

Lugar: Oficina general en la salida sur de la estacion de Hachioji

Precio: gratuito (el tiempo de consulta es de 30 minutos)

Contenido de las consultas: legales (visados, estatus de

residencia, matrimonios internacionales, separaciones),

seguridad social, consultas sobre la vida diaria, etc.

Idiomas de consulta: inglés, chino, coreano, espaiiol, etc.

Consultas: Asociacién Internacional de Hachioji 8042-642-7091

e Feria del desarrollo urbano verde y floral

Sabado 20 y domingo 21 de abril

de 10:00 a 17:00 (el dia 21, hasta las 16:00)

Lugar: alrededores de la salida norte de la estacion de Hachioji

Ademas de celebrarse toda clase de actos relacionados con la

floricultura, como la venta directa de flores, las calles se

pondran de gala con musica y flores, con miniconciertos de

jazz y actuaciones musicales.

Consultas: Consejo Hachioji: Ciudad de la Moda
B042-623-6311

e Festival del libro usado de Hachioji

Del jueves 2 al lunes 6 de mayo, de 10:00 a 19:00

Lugar: Peatonal Nishi Hoshasen Yurodo, salida norte de la

estacion de Hachioji JR

Un acto del que podra disfrutar todo el mundo en el que,

ademas de agruparse librerias de segunda mano para la venta

de libros antiguos, habra intercambio de libros ilustrados, venta

de productos y musica en directo.

Consultas: Comité Organizador del Festival del Libro Usado de

Hachioji (Libreria de segunda mano Gensenkan) & 042-684-9119
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Los nifios extranjeros también
se pueden matricular en las escuelas primarias y de
secundaria basica municipales

En el afo fiscal 2019, los nifios nacidos entre el 2 de abril de 2004
y el 1 de abril de 2013 se encuentran en el periodo de educacién
obligatoria. El ayuntamiento de Hachioji siempre ha atendido las
necesidades de escolarizacion de nifios extranjeros. Para obtener
mas detalles sobre formas de solicitud y similares, péngase en
contacto con la Seccion de Apoyo a la Educacion.

Ayuda para gastos en productos escolares y comedores
Existe un sistema de ayudas a la escolarizacién que asiste a las
personas con dificultades econdmicas en el pago de los gastos por
productos escolares o comedores. Esta dirigido a personas que
estén recibiendo asistencia publica y también a personas que
tengan dificultades econdémicas para pagar los gastos escolares
(se realizara una investigacion de los ingresos). Las personas que
deseen acceder a las ayudas deberan solicitarlas en cada escuela
tras el ingreso en el centro.

Consultas: Seccion de Apoyo a la Educacién  8042-620-7339
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CONTACTOS UTILES

Seccidn de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232

B042-620-7232

Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112

8B03-5796-7112

Incendios Ambulancias 8119 / Est. Bomberos de Hachioji 8042-625-0119 3119 / B042-625-0119
Policia (emergencias) 8110 / Policiade Hachioji  8042-621-0110 B110 / F042-621-0110
INFORMACION MEDICA

AMDA (Centro Internacional de Informacion Médica) E803-6233-9266 F03-6233-9266
Diaslaborables 10:00 a15:00 *Losidiomas disponibles varian segin el dia. 10 00-15:00

HIMAWARI (Informacidn sobre Asistencia Médica, Tokio)

Todos los dias de 9:00 a20:00 B03-5285-8181
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica

9 00-20:00

B8B03-5285-8181

Cuestionario Médico Multilinglie http://www.kifjp.org/medical/
Es un cuestionario multilinglie mediante el cual los extranjeros pueden explicar

a médico los sintomas de su dolencia o lesién cuando van a hospital.

URL ht p//www Kifjp.org/ medical/

CONSULTAS

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091
Conaulitasindividuaes paraextranjeras con tramitador oficid (gyosa shoshi)
2.% sdhado de cada mes, de 14:00 a 17:00

Conauitas generdesparaextranjercs Delunes a sébado, de 10:00 a 17:00

B042-642-7091
14:00-17:00
10:00-17:00

Centro de Informaci6n para extranjeros, Tokio B03-5320-7744
(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.)
Inglés: delunesaviernes 9:30 a12:00, 13:00 a17:00

9:30-12:00, 13:00-17:00

B03-5320-7744

LECCIONES DE JAPONES POR VOLUNTARIOS

Club paralaAmistad Internacional de Hachioji  StaNakano@ 042-678-1150

B042-678-1150

Circulo dela Lengua Japonesa sr.Nishihori & 080-3157-6496

B8080-3157-6496

Circulo de Ensefianza del Japonés paralaAmistad entre Chinay Jap6n
SrtaNakamichi 8 042-664-5980

B042-664-5980

sr.Tokuda@3 090-3877-3574

Comité Juvenil deAsia

B090-3877-3574

Centro de Intercambio Internacional de Hachigji

(Org. sin animo de lucro) Sr.Moriya@ 090-7191-9326

NPO

8090-7191-9326

APOYO A LA FORMACION

ccs Srta Tanakad 080-8432-0753

(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo)

8080-8432-0753

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091

B042-642-7091

INFORMACION

Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachigji
Boletin delaAsociacion Internaciond deHachioji

Didribuddn: Hal dd 1. Piso dd Ayuntamienta/Ssocion parala Promocion de la Convivendia 1

Multiculturd, Asociacion Int. deHachigji, Creste Hall 1.% piso, Centrosdd dudadano 1

Guia atil paralavida cotidiana para ciudadanos extr anjeros

Distribucion: Seccion de Residentes del Ayuntamiento, Seccién para la

Promocién de la Convivencia Multicultural, Asociacion Internacional de Hachioji

Servicio deinformadién por correo dectrénico dedinicasdeturno de E&E

Hachigji y eventosen ingléso chino (d dia 1 decada mes) E % ( 1) ﬁ
| e =i s

Para registrarse, mande un correo en blanco a: icho@sg-m.jp icho@sg-m jp

Pulse ME GUSTA» en la pagina de Facebook de la Asodacion Internacional de fac ®o &

Hachigji: http://www.facebook.com/hachi ojikokusaikyokai

ht p//wwwfac do k. e@m/hachioji d&kusaikyokai

Digribucién de Ginkgo: Shimin Lobby en d 1.5 Fiso dd Ayuntamiento, Seccién para la

Promocién de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemeciond de Hachigji, parte Ginkgo 1
delasdfidnesdecorrens inddadonesy universdadesdeladudad
Publicacion: Seccion para la Promocion de la Convivencia Multicultural,
Depto.de Promocion de Actividades para los Residentes de Hachioji 192-8501 3.24-1
Direccion: 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501 i
! 042-620-743 7 042-6 26-0 253

Tel: 042-620-7437  Fax: 042-626-0253
Correo electronico: b051400@city.hachioji.tokyo.jp

Gmkago )

https:/fwww.city.hachioji.tokyo.ip

b0 51400 @city.hachiojitokyo.jp
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